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Een huis vol herrie, harten vol liefde...

 

Als Kristen hoort dat de Brewster-broers de voogdij hebben gekregen over een babydrieling, biedt ze zich aan als kindermeisje. De broers zijn dolgelukkig met haar komst - drie baby’s zijn toch wat veel voor drukbezette zakenmannen zonder enige opvoedervaring! Vooral de knappe Chas laat haar steeds merken hoe blij hij met haar is. Daardoor wordt het wel steeds moeilijker om haar geheim op te biechten...  


Hoofdstuk 1

 

 

 

‘Ik weet niet zeker of ik hier goed ben,’ zei Kristen Morris Devereaux tegen de butler die in de deuropening van het in Tudorstijl gebouwde landhuis stond. Volgens de aanwijzingen moest dit het huis zijn van Chas, Evan en Grant Brewster, de mannen van wie ze de voogdij over de drieling van haar zus wilde overnemen. Ze had begrepen dat de Brewsters verre van arm waren, maar een butler en een landhuis had ze toch niet verwacht. Als ze hier inderdaad aan het goede adres was, dan maakte dat haar kansen niet bepaald groter.

Voor het eerst sinds haar ontdekking dat ze niet alleen op de wereld was, werd ze een beetje onzeker. Maar ze liet niets merken. Ze móest dit eenvoudig doen.

‘Ik ben op zoek naar de familie Brewster.’

‘Dan bent u aan het goede adres,’ antwoordde de butler.

‘Gelukkig,’ zei ze, al zonk de moed haar in de schoenen. Met een geforceerde glimlach voegde ze eraan toe: ‘Ik ben Kristen Devereaux.’

Zwijgend nam de man haar van top tot teen op. Zijn ogen bleven rusten op haar eenvoudige, rode jurk. Die was absoluut niet flodderig of te bloot, maar vast niet wat mensen die zich een butler konden permitteren, gepast zouden vinden.

Zijn onderzoekende blik sterkte haar alleen maar in haar voornemens. Het verlies van haar man en kort daarna van haar zuster had haar geleerd dat het leven niet altijd zo makkelijk was. Er stond op dat moment te veel op het spel om terug te krabbelen. En als deze man dacht dat hij haar kon intimideren, moest hij met iets beters aankomen dan dat gekijk naar haar kleding.

Dat deed hij ook.

Hij glimlachte.

Daardoor veranderde hij op slag van een strenge poortwachter in de charmantste man die Kristen ooit had gezien. De eerst zo achterdochtige, bruine ogen werden warm en vriendelijk. Met zijn prachtige, zwarte haar, zwarte baard en perfecte trekken was hij de belichaming van de lange, knappe, donkere vreemdeling. Hij was meer dan een meter tachtig lang, goed gebouwd maar niet te gespierd en droeg zijn smoking met lome, sensuele gratie. Haar blik gleed terug van zijn slanke gestalte naar zijn gezicht, en opeens realiseerde ze zich dat hij adembenemend was. Haar herwonnen zelfvertrouwen smolt weg als sneeuw voor de zon.

‘Hallo, Ms. Devereaux,’ zei hij vriendelijk terwijl hij zijn hand uitstak en nogmaals glimlachte. ‘Zal ik u even naar Lily brengen?’

‘Lily?’ vroeg Kristen onnozel. Ze had geen idee wie Lily was en bovendien was ze danig onder de indruk van de man voor haar. Aan zijn sexy glimlach kon ze zien dat hij eraan gewend was dat vrouwen als rijpe appelen voor hem vielen. Hoewel dat gewoonlijk genoeg was om haar af te schrikken, kreeg ze een onverwacht gevoel van genoegen omdat ze aan zijn gezicht zag dat hij haar net zo aantrekkelijk vond als zij hem.

‘De bruid,’ zei hij grinnikend.

Kristen weerstond de neiging haar ogen dicht te doen en hardop te kreunen. De bruid? O, wat een toestand! Dit was de butler helemaal niet. Hij was een van de gasten op een bruiloft! Een gast die ongetwijfeld tot de conclusie was gekomen dat hij te maken had met een slecht geklede gaste, die bovendien zo ondersteboven was van zijn aanblik dat ze de naam van de bruid helemaal vergeten was.

Geweldig. Nog voordat ze had kunnen uitleggen wie ze was en wat ze kwam doen, had ze zichzelf al belachelijk gemaakt.

Ze schraapte haar keel. ‘Eigenlijk ben ik –’

‘O, daar ben je, Grant.’

De man die naast de eerste man opdook, droeg eveneens een smoking en leek even ontspannen en zelfverzekerd als de man die hij had aangesproken. Met een verontschuldigende glimlach stak hij zijn hand naar Kristen uit en zei: ‘Het spijt me dat ik u onderbrak. Ik ben Evan Brewster.’

Kristen slikte even toen ze zijn naam hoorde. Haar knieën knikten. Maar ze liet niets merken en beantwoordde zijn glimlach. ‘Kristen Devereaux,’ zei ze.

‘En ik ben Grant Brewster,’ zei de eerste man terwijl hij zijn broer opzijschoof. ‘Mijn broer Evan is getrouwd, maar ik niet,’ voegde hij er onbeschaamd aan toe. ‘Heb je zin om te dansen?’

‘Jij hebt helemaal geen tijd om te dansen, Grant,’ zei Evan.

Nog voordat hij was uitgesproken, was een kleine blonde vrouw van een jaar of zestig achter hem komen staan. In haar armen droeg ze een baby.

Het kindje droeg een roze jurkje met ruches, een wit maillotje en zwarte lakschoentjes. Voordat Kristen details kon zien zoals de kleur van haar ogen en of ze het perfecte wipneusje had dat alle Morriskinderen hadden, voegde zich een lange, roodharige vrouw bij het gezelschap, die eveneens een baby droeg, een jongetje. En daarachter dook een knap meisje met bruin haar op met ook een baby op haar arm, weer een meisje. Het kind was net zo gekleed als de eerste baby, maar had pikzwart haar in plaats van blond. En haar ogen waren net zo donker en helder als die van Grant Brewster.

Kristen bleef sprakeloos naar de baby’s kijken.

‘Het is buiten veel te druk voor de kinderen en bovendien zijn ze aan een dutje toe,’ zei Evan Brewster. ‘En Mrs. Romani kan het allemaal niet alleen aan.’

‘Ik kan één baby niet eens aan,’ zei de rijpe blondine in het zwartleren rokje knorrig. ‘Laat staan drie.’

Grant zuchtte. Het was Kristen meteen duidelijk wat het probleem was. Zowel hij als zijn broer droeg een smoking, en de jonge vrouw die de baby met het donkere haar droeg, droeg een feestelijke, oranjebruine jurk. Kennelijk waren ze alledrie van plan om de bruiloft bij te wonen.

Daar kwam bij dat de baby’s de drieling van haar zus moesten zijn.

Niet alleen hadden ze de juiste leeftijd, tien maanden, maar Kristen zag ook het groen van Angela’s ogen in de ogen van de eerste baby doorschemeren, terwijl het jongetje Angela’s lichtbruine haar had. Ja, dit waren Angela’s kinderen. Dat voelde ze in elke vezel van haar lichaam.

‘Misschien kan ik een handje helpen,’ hoorde ze zichzelf tot haar eigen verbazing zeggen. Maar ze was nu eenmaal de tante van de baby’s en daarom leek ze de aangewezen persoon om de Brewsters uit de brand te helpen.

‘Als ze toch een dutje gaan doen, hoeven Mrs. Romani en ik alleen maar een oogje in het zeil te houden.’

Grants blik ging langzaam in haar richting. Of hij kon zijn oren niet geloven of hij vertrouwde haar de kinderen niet toe.

Waarschijnlijk dat laatste.

‘Zou je dat echt niet vervelend vinden? Je hebt nog helemaal niet de kans gekregen even met Lily te praten.’

‘Dat kan later nog wel.’ Kristen zei niet dat ze Lily helemaal niet kende. Nu ze iets meer wist over de familie in wier handen het lot van haar neefje en nichtjes rustte, werden haar een paar dingen duidelijk. Zodra ze hun verteld had wie ze was en dat het haar bedoeling was de voogdij over de kinderen te krijgen, zouden ze haar vast niet zo gretig de kans geven de drieling beter te leren kennen als nu.

‘Ze moeten echt even slapen,’ zei Mrs. Romani en op hetzelfde moment begon het jongetje te huilen. Een van de andere baby’s wreef in haar oogjes.

‘Bovendien moeten we nu echt naar Lily en Chas,’ voegde de vrouw in het oranje eraan toe. ‘Die kunnen niet alles alleen af.’

‘Goed, goed,’ zei Grant met een zucht terwijl hij zich weer tot Kristen wendde. ‘Als je het echt niet vervelend vindt, dan nemen we je hulp graag aan.’

Kristen glimlachte. ‘Ik doe het met plezier.’

De brunette overhandigde de baby met de donkere haartjes aan Kristen en die kon nog net een kreetje van vreugde inhouden. Ze volgde Grant Brewster, die het jongetje droeg, en Mrs. Romani naar de kinderkamer op de eerste verdieping. Die was groot, schoon en leuk ingericht met regenbogen en engeltjes.

Bijna met tegenzin legde ze de baby op aanwijzingen van Grant in een van de bedjes. Ze had haar wel eeuwig willen vasthouden.

‘Hoe heet ze?’ vroeg ze zachtjes toen ze het meisje een pyjamaatje had aangetrokken en neerkeek op de al bijna slapende baby.

‘Taylor,’ fluisterde Grant. ‘De jongen heet Cody en het andere meisje Antoinette. We noemen haar Annie.’

‘Annie,’ zei Kristen met een glimlach.

‘Nou, dan ga ik maar gauw,’ zei Grant, die naar de deur liep.

‘Ja, ga nu maar,’ zei Mrs. Romani met een ongeduldig gebaar. ‘Wij redden ons hier wel.’

Aan zijn gezicht was te zien dat Mrs. Romani’s gedrag hem niet bepaald aanstond, maar hij vertrok zonder nog iets te zeggen.

Mrs. Romani slaakte een zucht van opluchting. ‘Een lastpak, die man.’

Kristen schoot onwillekeurig in de lach. ‘Is dat zo?’

‘Niet dat hij niet aardig is, maar als het om de kinderen gaat, is hij een pietlut. Ik wilde de baan van huishoudster met die van kinderjuf combineren toen ik hier kwam werken, maar die Grant is zo’n muggenzifter dat ik er maar niet aan begin.’

‘Zo erg is hij vast niet,’ zei Kristen, die het voorbeeld van Mrs. Romani volgde en in een van de drie schommelstoelen ging zitten, ver genoeg bij de kinderen uit de buurt om een niet te hard gesprek te kunnen voeren.

‘Erger nog.’ Mrs. Romani wees met een mollige wijsvinger naar Kristen. ‘Daarom ben ik blij dat we even onder vier ogen met elkaar kunnen praten... Kristen Devereaux,’ besloot ze met een sluwe blik. ‘Ik ben nog niet zo lang bij de Brewsters, maar ik zie veel. Een paar weken geleden moest ik voor Chas iets opbergen in de archiefkasten in de kelder, en daar kwam ik jouw naam tegen op papieren in dozen met bezittingen van Angela Morris Brewster.’ Ze keek Kristen strak aan. ‘Ik weet wie je bent...’

 

Grant kon het gevoel niet van zich af zetten dat hij Kristen Devereaux kende. Toen hij haar voor de eerste keer had gezien was hij danig onder de indruk van haar geweest. Hij had wel een halve minuut met zijn mond vol tanden gestaan. Hij kon zich niet herinneren dat hij ooit eerder een vrouw was tegengekomen die zo’n effect op hem had. Niet op zo’n overdonderende manier.

‘Is er iets?’ vroeg zijn broer Evan terwijl hij hem een groot glas koud bier overhandigde.

‘Nee, niets.’ Grant nam het glas met plezier aan. Hoewel de meeste gasten na het diner genoten van een glas champagne, hield hij meer van bier. Hij was een man van simpele genoegens.

‘Volgens mij wel,’ verklaarde Evan. ‘Want anders zou je wel van het feest genieten. En ik weet toevallig dat je altijd zo strak voor je uit staat te kijken als je ergens over piekert. Misschien moet je wat minder denken en wat meer plezier maken.’

Grant lachte ondanks zichzelf. ‘Ja, misschien wel.’

‘Dus nog een keer, is er iets?’

Grant liep naar een leeg tafeltje. Hoe moest hij in vredesnaam zijn kleine, gelukkig getrouwde broertje uitleggen dat hij zich opgelaten voelde, omdat er een belletje was gaan rinkelen toen de vrouw die op dit moment op de baby’s paste, haar naam noemde, maar dat hij daar niet op lette omdat ze zo vervloekt aantrekkelijk was? Hij had het gevoel dat er iets niet klopte of weggeduwd was omdat blond haar, grote, groene ogen en een vaag zuidelijk accent andere gevoelens hadden opgeroepen. En dat alles verpakt in een strak, rood jurkje dat een figuurtje accentueerde dat de meeste mannen in redeloze wezens zou veranderen. Als ze hem om het familiezilver had gevraagd zou hij haar dat met alle soorten van genoegens hebben overhandigd. Dát zat hem dwars.

Evan slaakte een zucht toen Grant geen antwoord gaf. ‘Grant, voor het eerst in lange tijd loopt het allemaal goed. De houtzagerij draait op volle toeren. We hebben een huishoudster gevonden. Chas is net met een geweldige vrouw getrouwd. Wat zit je in ’s hemelsnaam dwars?’

Ja, wat?

Grant besloot zijn broer deelgenoot te maken van zijn gevoelens. Althans, van een deel ervan. Dat hij zijn gevoelens van achterdocht opzij had gezet omdat hij zich ongelooflijk aangetrokken voelde tot Kristen zou hij verzwijgen.

‘Ben je niet zelfs maar een heel klein beetje nieuwsgierig waarom deze Kristen Devereaux heeft aangeboden om op de baby’s te passen?’

Evan fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waarom zou ik?’

‘Om te beginnen heeft ze de bruid nog niet eens begroet.’

‘Als ze een vriendin is van Lily en zag dat we een probleem hadden,’ zei Evan, ‘dan vind ik het heel aardig van haar dat ze ons uit de brand wilde helpen. Maar ik vond haar eigenlijk niet zo gekleed op een bruiloft. Heeft ze gezegd dat ze daarvoor kwam?’

‘Wat zou ze hier anders komen doen?’

Het duurde even voordat Evan antwoord gaf. Hij zwaaide naar een paar verre verwanten, die aan de andere kant van het terras aan een van de ronde tafeltjes met parasol zaten.

Grant wierp een blik op de mensen die Evans aandacht hadden getrokken, en zwaaide eveneens. ‘Nou?’ vroeg hij, geïrriteerd door het tijdrekken van zijn broer.

‘O, goed dan,’ zei Evan ongeduldig. ‘Claire en ik hebben een advertentie in de krant gezet waarin we een kindermeisje vroegen. We hebben daar met Mrs. Romani eerder zo mee geboft dat ik dacht –’

‘Hoe bedoel je, geboft?’ snauwde Grant. ‘Dat mens heeft de pest aan kinderen!’

‘Ze heeft de pest aan jóu,’ verbeterde Evan, waarna hij een arm om de schouders legde van zijn vrouw, die erbij was komen zitten. ‘Dat is toch zo, Claire?’

Donkerharige en blauwogige Claire, adembenemend in haar dunne, oranje japon, keek hem trouwhartig aan. ‘Het spijt me, Grant, maar je komt soms wel eens wat nors over.’

‘Nors!’ zei hij nijdig.

‘Commentaar overbodig,’ zei Evan, waarna hij in de lach schoot.

‘Ik geef het op,’ zei Grant en hij liep weg omdat er honderden dingen waren die belangrijker waren dan discussies over hun kribbige huishoudster en zijn eigen karakter. Voor hem stond vast dat Mrs. Romani een humeurige, oude tang was.

Voor de openslaande deuren naar het terras bleef hij even staan. Binnen wachtte Kristen tot hij haar zou komen aflossen. Terwijl hij naar binnen liep, vroeg hij zich onwillekeurig af of de vonk van belangstelling die was opgelicht in de ogen van zo’n mooie en sexy vrouw als Kristen Devereaux, er de oorzaak van was dat hij niet luisterde naar het zeurende stemmetje van binnen dat er iets niet klopte.

 

‘Het verbaast me dat het zo lang heeft geduurd voor je hierheen kwam.’

Kristen keek naar de nieuwsgierige huishoudster. Vriend of vijand? Aangezien ze het niet wist en verwachtte dat iedereen binnen enkele uren op de hoogte zou zijn van haar identiteit, besloot ze haar verhaal vast uit te testen om straks bij de voogden van de baby’s zo goed mogelijk beslagen ten ijs te komen.

‘Ik hoorde pas een paar weken geleden van het bestaan van de drieling. Voor die tijd kon ik me er niet toe brengen me in Angela’s persoonlijke zaken te verdiepen.’

Mrs. Romani gaf een klopje op Kristens hand. ‘Het spijt me, kind. Dat was niet erg fijngevoelig van me. Maar ik ben er hier zo aan gewend om tactloos te zijn dat ik weleens vergeet dat niet iedereen zo’n stijfkop is als Grant.’

Kristen moest lachen. ‘Als u zo’n hekel aan hem hebt, waarom blijft u hier dan werken?’

‘Ik heb helemaal geen hekel aan hem. Ik vind alleen dat hij er veel te veel aan gewend is geraakt om de dingen op zijn eigen manier te doen.’ Ze pauzeerde lang genoeg om Kristens blik op te vangen. ‘Als je bent gekomen om de kinderen mee te nemen, bereid je dan maar voor op een gevecht. Een gevecht dat je gaat verliezen. We zijn hier in Bréwsterland,’ zei ze met nadruk. ‘En deze jongens zijn Bréwsters. Omdat tachtig procent van de plaatselijke bevolking bij de Brewsters werkt, is hun wil hier wet. Vooral die van Grant. Er is geen rechter die je de voogdij zou geven als Grant Brewster het daar niet mee eens zou zijn.’

‘Wilt u zeggen dat ik mijn tijd verdoe?’

‘Ik zeg dat je voorzichtig en slim moet zijn.’

Kristen bestudeerde de huishoudster. ‘En als ik voorzichtig en slim ben, krijg dan ik uiteindelijk de kinderen?’

Mrs. Romani schudde haar hoofd. ‘Die baby’s zijn Brewsters. Dit is hun wereld. Hun koninkrijk. Op een dag zullen ze alles bezitten wat nu van de broers is. Op zijn best kunt je een rol spelen in het leven van de kinderen. En je beste kans om een rol te spelen in het leven van de drieling is ervoor te zorgen dat je je hier eerst een plaatsje verovert en dan pas vertelt wie je bent.’

Kristen keek de andere vrouw strak aan. ‘Dat kan ik niet doen. Deze kinderen hebben net zo veel Morris als Brewster in zich. Als ik ze mee terugneem naar Texas, erven ze een miljoenenranch. Als ik ze niet mee terugneem, zal de ranch waarschijnlijk verloren zijn voor mijn familie.’

Mrs. Romani zuchtte en begon te schommelen. ‘Goed. Er kunnen nu twee dingen gebeuren,’ verklaarde ze stellig. ‘De ene mogelijkheid is dat jij tegen de Brewsters zegt dat je de kinderen mee wilt nemen om de ranch veilig te stellen. De broers zullen je vervolgens vertellen dat zij dat wel zullen regelen.’ Ze keek Kristen aan. ‘Dat betekent dat jouw familie hem al bijna kwijt is. De andere mogelijkheid is dat je de Brewsters vertelt van de ranch en dat ze toestemming geven om de kinderen tijdelijk mee te nemen naar Texas om de ranch te krijgen. Daarna zul je ze terug moeten brengen. Het zal je nooit lukken om de kinderen definitief mee terug te nemen.’

‘Welke kant gaat het volgens u op?’

‘Je vertelt ze van de ranch. Ze zullen je bedanken, en wanneer Chas terugkomt van zijn huwelijksreis neemt hij de nodige maatregelen om de ranch veilig te stellen voor de drieling. Daarna is die ranch voor hen niets anders dan een investering.’

‘Die ranch is anders wel mijn thuis,’ zei Kristen verontwaardigd.

Mrs. Romani knikte. ‘Als je ze daaraan herinnert, vinden ze het vast wel goed dat je er blijft wonen... totdat ze denken dat de tijd is gekomen om te verkopen.’

Kristen keek haar geschrokken aan.

De huishoudster schoot in de lach. ‘Zo gaat het nu eenmaal, kind. Ze zullen de ranch veilig stellen voor de drieling en misschien zijn ze sentimenteel genoeg om jou er te laten wonen. Maar als puntje bij paaltje komt, is het voor hen een doodgewone zakelijke deal.’

Kristen liet de pijnlijke waarheid tot zich doordringen en keek de vrouw aan. ‘En de kinderen?

‘Wat is er met de kinderen?’ vroeg Mrs. Romani.

‘Ik wil ze hebben.’

‘De Brewsters ook.’

‘Maar ze horen thuis in Texas.’

‘Volgens de Brewsters horen ze thuis in Pennsylvanië.’

Kristen trok een gezicht. ‘U bent niet bepaald bemoedigend.’

‘Ik weet bijna zeker dat je de kinderen niet zult krijgen,’ zei Mrs. Romani ronduit. ‘Volgens mij maak je vrijwel geen kans, maar ik wil wel een suggestie doen, al was het alleen maar om jou de kans te geven te zien hoe de Brewsters tegenover de kinderen staan. En ook om te zorgen dat ze je leren kennen voordat ze je zullen zien als de vijand die hun broertje en zusjes weg wil halen.’

Kristen keek haar vragend aan.

‘De baan van kindermeisje is vrij. We kunnen doen alsof je een verre nicht van me bent die me hier kwam opzoeken. Dan kan ik je de aanbeveling geven die je nodig hebt voor de baan.’

Kristen schudde haar hoofd. ‘Nee, dat kan ik niet doen.’

‘Dan kun je net zo goed meteen teruggaan naar Texas. Zonder baby’s.’ Meelevend voegde ze eraan toe: ‘Zonder de kans de baby’s te leren kennen, want als Grant ontdekt dat je bent gekomen om de kinderen weg te halen, laat hij je nooit meer bij ze in de buurt komen.’

 

Toen Grant de deur van de kinderkamer opendeed en Mrs. Romani en Kristen met elkaar zag fluisteren, wist hij dat hij zich niet had vergist in de aantrekkingskracht van Kristen. Haar lichtblonde haar stroomde als een waterval over haar schouders en hoewel haar prachtige, groene ogen ernstig stonden, lag er een warme blik in. Hij werd bevangen door hevig verlangen.

Weer.

Op hetzelfde moment sloeg Evan hem op zijn rug, waardoor hij met een schok weer tot zichzelf kwam. ‘En, hoe gaat het hier?’

‘Prima,’ antwoordde Mrs. Romani glimlachend.

Kristen knikte instemmend.

‘Geen problemen met de kinderen?’

‘Die slapen als een roos.’ Mrs. Romani wierp een snelle blik op Kristen en vervolgde: ‘In alle drukte heb ik helemaal nog niet verteld dat Kristen een nicht van me is. Ze kwam alleen op bezoek, maar toen ze hoorde dat jullie een kindermeisje zochten, bood ze zich spontaan aan.’

Evans ogen werden groot. ‘Maar dat is geweldig!’ zei hij.

Grant onderdrukte echter een zucht van wanhoop. Fantastisch. Echt fantastisch. Nu wist hij waarom al die alarmbellen rinkelden toen hij haar had aangesproken. Ze was familie van de vrouw die niet langer dan twee minuten beleefd tegen hem kon zijn, ook al woonde ze in zijn huis en betaalde hij haar een vorstelijk salaris. En nu zou er een tweede Romani bij komen. Twee vrouwen die hem afsnauwden en hem als oud vuil behandelden.

‘Nee.’

Iedereen keek naar hem.

‘Nee?’ zei Evan verbluft.

‘Het is nooit goed om zo nauw samen te werken met een familielid,’ zei hij, waarna hij met een gevoel van spijt naar Kristen keek. Hij kon er niet over uit hoe mooi ze was. Haar lichte perzikhuidje vroeg erom gestreeld te worden. Het kostte hem weinig moeite zich voor te stellen hoe heerlijk de zachte rondingen van haar lichaam zouden aanvoelen.

Hij wist dat hij haar niet afwees omdat ze Mrs. Romani’s nicht was. Nee, hij wilde haar niet aannemen omdat hij zich tot haar aangetrokken voelde en wist dat hij niet lang bestand zou zijn tegen de zoete verleiding als ze onder zijn dak kwam wonen.

‘Nu moet je eens goed naar me luisteren,’ zei Mrs. Romani snibbig. ‘Kristen heeft deze baan nodig. Zou je je gevoelens misschien een paar weken opzij kunnen zetten en Kristen de kans geven je te laten zien dat ze een prima kindermeisje is?’

Grant dacht grimmig bij zichzelf dat Mrs. Romani dichter bij de waarheid kwam dan ze zelf vermoedde. Kon hij zijn gevoelens een paar weken opzijzetten?

Hij zou wel moeten, als gentleman en als man die zat te springen om hulp bij de verzorging van zijn drie kinderen.

‘Als ze niet bevalt,’ vervolgde Mrs. Romani terwijl Grant met moeite terugkeerde tot de realiteit, ‘gaat ze weer weg en kun je iemand anders aannemen.’

‘Ze kan blijven,’ zei hij kortaf. Hij kon er niets aan doen dat Kristen zo’n aantrekkingskracht op hem uitoefende, maar hij kon wel tegen de kwetsbaarheid en de verlangens vechten die het huwelijk van zijn broer Chas bij hem had losgemaakt. En dat zou hij doen ook.

Pas toen hij zijn toestemming had gegeven, realiseerde hij zich dat Mrs. Romani de vrije vertrekken op de begane grond al had betrokken. Dat betekende dat deze vrouw, tot wie hij zich zo hopeloos voelde aangetrokken, de kamer zou nemen die slechts twee deuren van zijn slaapkamer was verwijderd.

Terwijl hij met grote passen wegbeende, dankte hij de hemel op zijn blote knieën dat ze geen badkamer hoefden te delen. Als hij haar in bad aantrof, in een zee van schuim...

Daar wilde hij maar liever niet aan denken.
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